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RUS 6B | E
[ DANE TECHNICZNE | | TEXHUYECKME OAHHBIE [ TECHNICAL DATA [ TECHNISCHE INFORMATIONEN UND KENNZEICHNUNG
MODEL vx/vx alka MOAE/1b vx/vx alka MODEL vx/vx alka MODELL vx/vx alka
Symbol wyrobu $151.141/5152.153 (X20VX/X20VXE) O603HayeHne nsgenus $151141/5152.153 (X20VX/X20VXE) Code S$151141/5152.153 (X20VX/X20VXE) Das Symbol des Produkts $151141/5152.153 (X20VX/X20VXE)
Pojemnosc robocza 201 Pabounin o6bem 201 Working capacity 201 Betriebsflllvolumen 201

Wydatek cieczy 0,50-1,35 litr/min

Pacxopn »ugkocTtn 0,50-1,35 nutp/mMuH

Liquid output 0,50-1,35 liter/min

Pumpenleistung 0,50-1,35 Liter/min

Cisnienie robocze max. 0,38 MPa (3,8 bara) (60 PSI) Makc. paboyee naBneHuve 0,38 MPa (3,8 bara) (60 PSI) Max working pressure 0,38 MPa (3,8 bara) (60 PSI) Betriebsdruck 0,38 MPa (3,8 bara) (60 PSI)
Waga netto 8,2 kg Bec HeTTO 8,2 kg Net weight 8,2 kg Nettogewicht 8,2 kg
Materiat zbiornika Polietylen Martepwuan 6auka Monuatnnex Container material Polyethylene Ausfuhrungsmaterial des Behalters Polyethylen
Akumulator Litowo-jonowy 3,4Ah Akkymynsatop JInTnid-nonHbId 3,4Ah Battery Lithium-ion 3,4Ah Akkuteil Lithium-lonen 3,4Ah
Pompa Membranowa 12V / 0.7A Hacoc Mem6paHa 12B / 0.7A Pump Diaphragm pump 12V / 0.7A Pumpe Membranpumpe 12V / 0.7A
Tryb pracy Przerywany Pexum paboTtbl MpepbiBUCTbIN Working mode Interval operation Betriebsart der Pumpe Taktbetrieb
tadowarka 12,6V /3A 3apsagHoe yCTponCTBO 12,6V /3A Battery changer 12,6V /3A Aufladeart 12,6V /3A
ZNAKI BEZPIECZENSTWA | | 3HAKU BE3OIMNMACHOCTU | SAFETY SIGNS | SICHERHEITSZEICHEN
WARNZE-
ZNAK ZNACZENIE MIEJSCE 3HAK 3HAYEHUE nosnuug SIGN MEANING PLACE ICHEN BEZEICHNUNG PLATZIERUNG
1. | Tabliczka | Tabliczka znamionowa Na zbiorniku 1. | Tabnuuka | MponsBoacTBeHHasa Tabnnyka Ha 6auke 1. Plate Plate On container
1 Schild Typenschild Auf dem Tank
Ogdlny znak ostrzegawczy, ostrzezenie, ryzyko — O6LWwmMin NpegynpexaaoLwnin 3Hak, L - . .
2. & niebezpieczeristwa Na zbiorniku 2. NPenocTepexeHie, prck onacHoCTH Ha 6auke 2. Sign indicating possibility of unspecified danger | On container ) Allgemeiner Warnzeichen fiir Risiken und Auf dem Tank
. Gefahren
Przed przystgpieniem do pracy przeczytaj _— Mepen Havanom paboTbl cnegyet Sign indicating that a user’s manual should be .
3 & instrukcje obstugi Na zbiorniku 3. O3HAKOMUTBLCS C UHCTPYKLMER Ha bauke 3 read before starting work On container 3 Vor dem Arbeitsbeginn die Auf dem Tank
: Gebrauchsanweisung lesen
Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem zatrucia — MpepynpexaeHne o onacHOCTU OTPaBAEHUS Sign indicating danger of poisoning .
4 (“ﬁ'\, substancjami toksycznymi Na zbiorniku 4 (“i\, TOKCUYECKMMU BeLLecTBaMu Ha Gauke 4. On container 4 Warnung vor der Vergiftung mit Auf dem Tank
. chemischen und aggressiven Substanzen
Urzadzen nie nalezy wyrzucac razem ze YCTPOUCTBO He CNeayeT yTunusuposare i i i
~rzadzen Yy wyrzuc s o BMECTE C GbITOBbLIMM OTXO4AaMM, CPaBOTaHHbIA Devices may not be disposed of with household ) . ) .
5. Smieciami domowymi, nalezy oddac zuzyty Na zbiorniku 5. Ha 6auke 5. waste, used sprayer should be disposed of On container 5 Das Gerat vorschriftsgeman Auf dem Tank
opryskiwacz w punkcie recyklingu s:wib;‘g‘;ﬁi?f:;;‘;iﬂi? nepefats B through a recycling center . umweltfreundlich entsorgen

[ DEMONTAZ | UTYLIZACJA |

| PA3SBOPKA U IMKBUOALUSA

| DISMANTLING, UTILIZATION

| DEMONTAGE UND ENTSORGUNG DES GERATES

Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktow i baterii pomaga oszczedzac cenne
zasoby naturalne i zapobiegac potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
cztowieka oraz stan srodowiska naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej
gospodarce odpadami.

MpaBunbHas yTUAN3aLUMS BbllLeyKas3aHHbIX U3AEWI N aKKyMYNSTOPOB NMOMOXET
COXPaHUTb LieHHble NPUPOAHBbIE PECYPChbl U NPeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE
oTpuuaTeNbHble NOCNEACTBUSA A1 300POBbS YE/OBEKA Y OKPYXKatoLLen cpeapl,
KOTOpPble MOTYT BO3HUKHYTb U3-3a HEMNPaBU/IbHOrO 06PALLEHNS C OTXOAAMMW.

The damaged sprayer, not suitable for repair, should be utilized in such way as not
to pollute the environment. Plastic elements, after cleaning and removing metal
parts, should be taken to the utilization point.

Eine fachgerechte vorschriftsgeméBe Entsorgung der o.g. Produkte und Akkuteils
schiitzt die wertvollen Naturressource und verhindert die potentiell negative
Auswirkung der o.g. Teile auf menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund
einer fehlerhaften Abfallwirtschaft.

Niniejsze symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i lub
w dokumentacji towarzyszacej oznaczaja, ze nie wolno mieszac
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii

z innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetworzenia, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych produktéw i baterii, nalezy oddawac je

do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie

z przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw
2012/19/UE i 2013/56/UE. Prawidtowe pozbywanie sie w/w
produktéw i baterii pomaga oszczedzac cenne zasoby naturalne

i zapobiegac potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
cztowieka oraz stan srodowiska naturalnego, ktéry towarzyszy
niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wiecej informacji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych produktow

i baterii mozna otrzymac od wiadz lokalnych, miejscowego
przedsiebiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym
uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga grozic¢
kary przewidziane przepisami prawa krajowego.

Niniejsze symbole obowigzujg wytacznie na terenie Unii Europejskiej.
Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca

w sprawie wiasciwego sposobu wyrzucenia tego rodzaju przedmiotu.

Ha uspgenusix, ynakoBkax 1 / unn B CONpoBOXAAOLLMX AOKYMEHTax
Bam 6ynyT BCTpeyaTbCs yKa3aHHble CUMBO/IbI, KOTOPbIE
0603HaYaloT, YTO HeNb3sl CMeLUMBaTb BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOA4aMM
oTpaboTaBLUNE SNIEKTPUYECKNE U DNIEKTPOHHbBIE YCTPOWCTBA a TakxXe
aKKyMyNsToOpbl.

B uenax obecneverns Hapnexaluen o6paboTku, yTuAnsaumm n
nepepaboTku, oTpaboTaBLLne 060PYAOBaHNSA U aKKyMYNSTOPbI
cnepyeT cAaBaTh B CcneuunanbHble NyHKTbl cbopa B COOTBETCTBUM
C HauMoHanbHbIM 3aKoHoAaTenbCcTBOM 1 AupektnBamun 2012/19/
UE i 2013/56/UE. Bonee noapo6Hyio nipopmaumio o cbope n
nepepaboTke cTaporo 060pyAoBaHUS 1 aKKYMYIATOPOB MOXHO
NONYYnTb Y MECTHbIX BacTen, B NyHKTax yTUIM3aumm oTxonoB
WM B TOYKE NPOAax, rae Bbl npuo6peny o6opynosBaHue.

Mpv HeNpaBWIbLHON YTUNN3ALMU MOXET rpo3uTb WTpad,
npeaycMOTPEHHbIN HaLWOHaIbHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

DTN CUMBO/IbI AENCTBUTEbHbBI TONIBKO B CTpaHax EBpocotosa. Ytobbl
136aBUTbCS OT BbILLEYKa3aHHbIX 3N1EKTPUYECKUX U SNEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB, C/ledyeT CBA3aTbCs C MECTHBIMW BNACTAMU UMW AUSTEPOM.

These symbols on the products, packaging, and / or on
accompanying documents mean that this electrical and electronic
equipment and batteries shouldn’t be mixed with other household
waste.

In order to ensure proper treatment, utilization and recycling of the
used devices and batteries, they must be taken to collection points,
in accordance with local regulations and the Directives 2012/19/UE
and 2013/56/UE. Correct disposal of these products and batteries
help to save valuable natural resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment.

Information about collection points and recycling of electrical
products and batteries can be obtained from your local municipality,
waste treatment plant, or in the place of purchase.

Incorrect disposal of such waste can result in penalties according to
the local law regulations.

These symbols are valid only in the European Union. To utilize

the electrical and electronic equipment, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of treating this
waste.

Die Warnzeichen und Symbole aufgefiihrt auf den Produkten,

deren Verpackungen und/oder in der begleitenden technischen
Dokumentation dienen der Trennung der verbrauchten elektrischen
und elektronischen Teile und Batterien bei deren Entsorgung vor den
Haushaltsabféllen.

Um die fachgerechte Entsorgung und Wiederverwertung der o.g.
Abfélle und Batterien zu gewahrleisten, sind diese nach deren
Verbrauch an die autorisierten Stellen der in Abfallentsorgung
spezialisierten Unternehmen abzugeben gemaR der lokalen
Vorschriften und Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/UE und
2013/56/UE.

Né&here Angaben Uber die autorisierten Entsorgungsstellen

fir Deponie der verbrauchten und teils zur Wiederverwertung
bestimmten Teile und Produkte, darin der Batterien, sind von
den Behdérden der 6rtlichen Verwaltung zu beziehen, bzw. von
den lokalen Entsorgungs- und Wiederverwertungsunternehmen,
Kommunalen Werken, bzw. Verkaufsstellen

fir Elektronik, bei denen der Kédufer sein Gerat gekauft hat. Fir eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung der verbrauchten Teile sind
BuBgelder durch einschldgige Landesvorschriften vorgesehen.

Die aufgeflihrte Symbole gelten ausschlieBlich auf dem
gemeinschaftlichen Gebiet der Europdischen Union. Um die o.g.
elektrischen bzw. elektronischen Geréte vorschriftsgeman zu
entsorgen sind die zustdndigen Behorden der lokalen Verwaltung zu
kontaktieren bzw. die Fachhandlung hinsichtlich der

fachgerechten Entsorgung des verbrauchten Gerates aufzusuchen.
hinsichtlich der fachgerechten Entsorgung des verbrauchten
Gerétes aufzusuchen.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE nr 19/M/2018 / nr 17/M/2018

Firma Marolex oswiadcza, ze produkt spetnia wymagania:

DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2006/42/WE z dnia

17 maja 2006 r. w sprawie maszyn

DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2011/65/UE z dnia

8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE z dnia

4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego
Zastosowane normy:

PN-EN ISO 19932-1:2013-11 Sprzet do ochrony roslin -- Opryskiwacze plecakowe
-- Czesc 1: Wymagania bezpieczenstwa i Srodowiskowe

PN-EN ISO 19932-2:2013-11 Sprzet do ochrony roslin -- Opryskiwacze plecakowe
-- Czesc 2: Metody badar

PN-EN ISO 12100:2012 Bezpieczeristwo maszyn -- Ogdlne zasady projektowania
-- Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

PN-EN 60204-1:2010 Bezpieczeristwo maszyn --

Wyposazenie elektryczne maszyn

-- Czesc 1: Wymagania ogdlne

(PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P)

OEKNTAPALIMA COOTBETCTBUSA EC nr 19/M/2018 / nr 17/M/2018

[MpoayKT cooTBETCTBYET TPEOOBAHUSAM:

[vpekTtnebl EBponeiickoro MapnamerTa n Coseta EBponeiickoro Cotosa
2006/42/WE ot 17 masi 2006 I. 0 MaLLUMHaxX ¥ MexaHu3max.

[Oupektusbl EBponeiickoro MapnameHTta n Coseta EBponeiickoro Cotosa
2011/65/UE ot 8 nioHs 2011 . 06 orpaHnyYeHnn NCnosb30BaHNUSA onpeaeneHHbIX
OnacHbIX BELLECTB B 3/1€KTPUYECKOM U SN1EKTPOHHOM 060pynoBaHUM.
[Oupektusbl EBponeickoro MapnameHTta n Coseta EBponeiickoro Cotosa
2012/19/UE ot 4 nions 2012 r. 06 0Tx0f4aX 3MEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOIO
obopyaoBaHusa.

Vcnonbayemble cTaHaapThi:

PN-EN ISO 19932-1:2013-11 O6opyaoBaHve Ans 3awuTbl NoceBoB. PaHueBble
onpbicknsatenu. Yactb 1. TpeboBaHMA K 6€30MacHOCTU U 3KONOrnyeckune
TpeboBaHus.

PN-EN ISO 19932-2:2013-11 O6opynoBaHue Ans 3aLuTbl NOCEBOB. PaHLUeBble
onpbicknsatenn. Yactb 2. Metoabl uccnenoBaHus.

PN-EN ISO 12100:2012 Be3onacHocTb MaLumH. O6uime

NPUHUMMbI NPOEKTUPOBaHMA. OLEHKa U CHUXEHne

pucka.

PN-EN 60204-1:2010 Be3onacHOCTb MaLUWH.

2nekTpoobopyAoBaHNe MaLLVH.

YacTb 1. O6wwme TpeboBaHms.

(PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P)

DECLARATION OF CONFORMITY nr 19/M/2018 / nr 17/M/2018

The product meets the requirements:

DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 17 May 2006 on machinery

DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment

DIRECTIVE 2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE)

Applied standards:

PN-EN ISO 19932-1:2013-11 Equipment for crop protection -- Knapsack sprayers

-- Part 1: Safety and environmental requirements

PN-EN ISO 19932-2:2013-11 Equipment for crop protection -- Knapsack sprayers
-- Part 2: Test methods

PN-EN 1SO 12100:2012 Safety of machinery -- General principles for design -- Risk
assessment and risk reduction

PN-EN 60204-1:2010 Safety of machinery - Electrical

equipment of machines - part 1: General requirements

from sai global.

(PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P)

KONFORMITATSERKLARUNG UE nr 19/M/2018 / nr 17/M/2018

Das Produkt erfiillt die Anforderungen:

RICHTLINIE 2006/42/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 17. Mai 2006 auf Maschinen

RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoe in Elektro- und Elektronikgeraten

RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 4. Juli 2012uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte

Angewandte Standards:

PN-EN ISO 19932-1:2013-11 Pflanzenschutzgeréte - Tragbare Geréte - Teil 1:
Sicherheitstechnische undumweltrelevante Anforderungen

PN-EN ISO 19932-2:2013-11 Pflanzenschutzgeréte - Tragbare Geréate - Teil 2:
Prufverfahren

PN-EN ISO 12100:2012 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine
Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und

Risikominderung

PN-EN 60204-1:2010 Sicherheit von Maschinen

- Elektrische Ausriistung von Maschinen - Teil 1:

Allgemeine Anforderungen

(PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P)




[ SPECIFICATIONS TECHNIQUES

[ TECHNICKE UDAJE

[ MUszAkI ADATOK

| TECHNISCHE GEGEVENS

[ DADOS TECNICOS

MODELE vx/vx alka MODEL vx/vx alka MODELL vx/vx alka MODEL vx/vx alka MODELO vx/vx alka
Symbole du produit S151.141/5152.153 (X20VX/X20VXE) Symbol produktu S151.141/5152.153 (X20VX/X20VXE) Termék jele S$151.141/S5152.153 (X20VX/X20VXE) Productsymbool $151141/5152.153 (X20VX/X20VXE) Simbolo do produto S151.141/5152.153 (X20VX/X20VXE)
Capacité de travail 201 Pracovni kapacita 201 Uzemi térfogat 201 Arbeidsvermogen 201 Capacidade de trabalho 201

Débit du fluide 0,50-1,35 litres/min.

Vytok kapaliny 0,50-1,35 litr(1 za min

Folyadék kiaddssdg 0,50-1,35 liter/perc

Vloeibare uitstroom 0,50-1,35 liter/min

Gasto de liquido 0,50-1,35 litros/min

Pression de travail max. 0,38 MPa (3,8 bara) (60 PSI)

Pracovni tlak max. 0,38 MPa (3,8 bara) (60 PSI)

Uzemi nyomas max. 0,38 MPa (3,8 bar) (60 PSI)

Werkdruk max. 0,4 MPa (4 bar) (60 PSI)

Pressdo maéx. de trabalho 0,4 MPa (4 bar) (60 PSI)

Poids net 8,2 kg

Cistd hmotnost 8,2 kg

Netté suly 8,2 kg

Netto gewicht 8,2 kg

Peso liquido 8,2 kg

Matériau du réservoir Polyéthylene

Materidl nddrze Polyethylen

A tartaly anyaga POLIETILEN

Tankmateriaal Polyetheen

Material do tanque Polietileno

Batterie Lithium-ion 3,4Ah Akumulator Lithium-iontovy 3,4 Ah Akkumulator Litium-ion 3,4Ah Accu Lithium-ion 3,4 Ah Bateria I18es de litio 3,4Ah
Pompe a membrane 12V / 0,7A Cerpadlo Membrénové 12V / 0.7A Szivattyu Membrénos 12V / 0.7A Pomp membraan 12V / 0.7A Bomba De membrana 12V/ 0.7A
Mode de travail Intermittent Rezim provozu PreruSovany Uzemmad SZAGGATOTT Werkmodus intermitterend Modo de operacéo Intermitente
Chargeur 12,6V /3A Nabije¢ka 12,6V/3A Tolt6 12,6V /3A Lader 12,6V /3A Carregador 12,6V /3A

SIGNE DE SECURITE

BEZPECNOSTNI ZNACKY

[ BIZTONSAGI JELOLESEK

| VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGSTEKENS

[ sSiMBOLOS DE SEGURANCA

SIGNE SIGNIFICATION Ié%%‘g‘,!l ZNACKA VYZNAM MiSTO JEL JELENTES HELY TEKEN BETEKENIS PLAATS SIMBOLO SIGNIFICADO LOCAL

1. Plagque | Plaque signalétique réss:rr\lliir 1. | Tabulka |Udajovy titek Na nddrzi 1. Tabla Adattdbla A tartdlyon 1. Plaatje Constructieplaat op de tank 1. Placa Placa de identificacdo Tanque
Symbole d'avertissement général, avertissement, Sur le VSeobecna vystraznd znacka, varovani, riziko s Altaldnos figyelmeztetd jel, figyelmeztetés, . Algemeen waarschuwingsbord, . - .

2 & risque de danger réservoir 2. & nebezpedi Na nadrzi 2. veszély kockdzata Atartdlyon 2. waarschuwing, gevarenrisico's op de tank 2 Simbolo de adverténcia geral, perigo Tanque
Lire le mode d'emploi avant de commencer le Sur le Pred zahdjenim préce si prectéte ndvod k s A munkamegkezdése el6tt olvassa el a kezelési . Lees de bedieningsinstructies voordat u Antes de comegar o trabalho, leia 0 manual de

3. ‘/& wravall réservoir 3. ‘/& obsluze Na nadrzi 3. Utasitast A tartalyon 3. begint te werken op de tank 3. instrucoes Tanque
Avertissement sur le danger d'intoxication par Sur le Upozornéni na nebezpedi otravy toxickymi P Figyelmeztetés a toxikus anyagokkal vald ) Waarschuwing voor het gevaarlijke giftige Aviso de perigo de inroxicagdo com

4 @, des substances toxiques réservoir B @, latkami Na nadrzi 4. mérgezés elétt A tartdlyon 4 stoffen op de tank B substancias toxicas Tanque
Cet équipement ne peut pas étre jeté avec surl Zafizeni by nemélo byt zlikvidovédno spole¢né A késziilék nem dobhatd el haztartdsi Voer het sproeiapparaat niet samen met O pulverizador usado ndo deve ser deitado

5. des ordures ménageéres, remettez toujours le résltjarrv%ir 5. s odpady z domdcnosti, je tfeba odlozit pouzity Na nédrzi 5. hulladékokkal egyitt, az elhasznélt permetezét | A tartdlyon 5. huishoudelijk afval af, breng afgedankt op de tank 5. fora com o lixo doméstico, mas sim entregue a Tanque
pulvérisateur usagé a un point de recyclage. postfikovac v misté recyklace az Ujrahasznositd helyen kell leadni apparaat naar een recyclagepunt um ponto de reciclagem.

DEMONTAGE ET RECYCLAGE

[ DEMONTAZ A LIKVIDACE

| LESZERELES ES HASZNOSITAS

| DEMONTAGE EN VERWIJDERING

| DESMONTAGEM E ELIMINAGAO

Le recyclage approprié des produits et des batteries susmentionnés contribue a
économiser des ressources naturelles précieuses et a prévenir tout impact négatif
potentiel sur la santé humaine et I'environnement qui accompagne une gestion
inappropriée des déchets.

Sprdvna likvidace vy$e uvedenych produktll a baterii pomaha $etfit cenné pfirodni
zdroje a pfedchdzet potencidlnim negativnim G¢inkdim na lidské zdravi a zivotni
prostiedi, které doprovazi nesprdvné nakladani s odpady.

A fenti termékek és elemek megfelel6 hasznositdsa segit az értékes természetes
eréforrdsok megtakaritdsdban és megeldzi az emberi egészségre ill. természetes
kornyezetre kifejtett, a helytelen hulladékgazddlkodassal jaré potencidlis negativ
hatds megel&zésében.

Correcte verwijdering van de bovengenoemde producten en batterijen helpt bij
het besparen van waardevolle natuurlijke hulpbronnen en het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor de gezondheid van de mens en het milieu ten
gevolge van het onjuist afvalbeheer.

A eliminacédo correta de produtos acima referidos e baterias permite poupar os
recursos naturais valiosos e prevenir uma potencial influéncia negativa na saldde
humana e no meio ambiente que acompanha a gestdo incorreta de residuos.

Ces symboles, placés sur les produits, les emballages et/ou dans
la documentation qui les accompagne signifient que les appareils
électriques et électroniques usagés et les batteries ne doivent pas
étre mélangés avec d’autres déchets ménagers.

Pour garantir le recyclage, I’élimination et le recyclage appropriés
des produits usagés et des batteries, veuillez les apporter aux points
de collecte désignés, conformément a la Iégislation nationale et aux
dispositions des directives 2012/19/EU et 2013/56/UE. Le recyclage
approprié des produits et des batteries susmentionnés contribue a
économiser des ressources naturelles précieuses et a prévenir tout
impact négatif potentiel sur la santé humaine et I'environnement qui
accompagne une gestion inappropriée des déchets.

Pour obtenir plus d’'informations sur la collecte et le recyclage des
produits usagés et des batteries, veuillez contacter votre autorité
locale, une entreprise de recyclage locale ou le point de vente dans
lequel vous avez acheté les produits en question.

Une élimination inappropriée des déchets susmentionnés peut
entrainer des sanctions prévues par la Iégislation nationale.

Ces symboles ne sont valables que dans I'Union européenne.

Si vous souhaitez vous débarrasser des équipements électriques
ou électroniques mentionnés ci-dessus, veuillez contacter votre
municipalité ou votre revendeur afin d’obtenir des informations
concernant le recyclage des produits de ce type.

Tyto symboly na vyrobcich, obalech a/nebo privodni dokumentaci
znamenaji, ze pouzité elektrické a elektronické spotiebice a baterie
nesmi byt michany s jinym odpadem z domdcnosti.

V zajmu zajisténi fadného zpracovani, likvidace a recyklace
pouzitych produktd a baterii by mély byt tyto produkty umistény do
uré¢enych stfedisek sbéru odpadu v souladu s vnitrostatnimi préavnimi
predpisy a ustanovenimi smérnic 2012/19/EU a 2013/56/EU. Spravna
likvidace vy$e uvedenych produktd a baterii poméha $etfit cenné
pfirodni zdroje a pfedchdzet potencidlnim negativnim Gc¢inkiim na
lidské zdravi a Zivotni prostredi, které doprovazi nespravné nakladani
s odpady.

Vice informaci o sbéru a recyklaci pouzitych produktl a baterii Ize
ziskat od mistnich organ(, mistni iklidové spole¢nosti nebo v misté
prodeje, kde uzivatel dané zbozi zakoupil.

Nespravné zneskodnéni téchto odpadd miize byt trestano
vnitrostatnim pravem.

Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské unii. Chcete-li se zbavit
vy$e uvedenych elektrickych nebo elektronickych zafizeni, obratte
se na mistni Ufady nebo prodejce

ohledné spravného zptlisobu likvidace tohoto typu vyrobku.

A termékeken, a csomagoldsokon és/vagy a kiséré dokumentacioban
elhelyezett jelen jellések azt jelentik, hogy az elhaszndlt elektromos
és elektronikus berendezések nem keverheték més haztartdsi
hulladékokkal.

Az elhasznalt termékek és elemek megfelelé feldolgozdsdnak,
hasznositdsdnak és Ujabb felhasznélasanak biztositdsa érdekében
azokat a hulladékgytijté helyeken kell leadni az orszagos
jogszabalyoknak és a 2012/19/EU és 2013/56/EU irdnyelvek
rendelkezéseinek megfeleléen. A fenti termékek és elemek
megfelelé hasznositdsa segit az értékes természetes eréforrdsok
megtakaritdsdban és megeldzi az emberi egészségre ill. természetes
kornyezetre kifejtett, a helytelen hulladékgazdalkoddssal jaré
potencialis negativ hatds megel6zésében.

Tovébbi informécid az elhasznalt termékek és elemek gyUjtésérdl
és Ujrahasznositasardl a helyi hatésagoknadl, a helyi hulladékkezeld
véllalatnal, vagy a targyi termékek vasarldsdnak helyén all
rendelkezésre. A fenti termékek nem megfeleld eltévolitdsa az
orszagos jogszabalyokban meghatdrozott biintetést vonhat maga
utan.

A jelen jelek kizdrdlag az Eurdpai Unid teriiletén érvényesek. A fenti
elektromos vagy elektronikus berendezések hasznositdsa céljabdl
a helyi hatésdgokkal ill. az eladdval kell kapcsolatot felvenni az ilyen
fajta targy eltdvolitdsanak megfelelé mddja tekintetében.

Deze symbolen op producten, verpakkingen en / of bijbehorende
documentatie betekenen dat gebruikte elektrische en elektronische
apparaten en batterijen niet mogen worden gemengd met ander
huishoudelijk afval.

Om te zorgen voor de correcte recyclage, verwijdering en het
hergebruik van gebruikte producten en batterijen, dient u deze - in
overeenstemming met de nationale wetgeving en de bepalingen
van de richtlijnen 2012/19/EU en 2013/56/EU naar de daarvoor
bestemde verzamelpunten te brengen. Correcte verwijdering van
de bovengenoemde producten en batterijen helpt bij het besparen
van waardevolle natuurlijke hulpbronnen en het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor de gezondheid van de mens en
het milieu ten gevolge van het onjuist afvalbeheer.

Voor meer informatie over inzameling en recyclage van gebruikte
producten en batterijen neem contact op met uw lokale overheid, uw
lokale schoonmaakbedrijf of het verkooppunt waar u de betreffende
goederen hebt gekocht.

Onjuiste verwijdering van de bovengenoemde afvalstoffen kan tot
sancties leiden waarin de nationale wetgeving voorziet.

Onderhavige symbolen zijn alleen op het grondgebied van

de Europese Unie geldig. Als u zich wilt ontdoen van de
bovengenoemde elektrische of elektronische apparaten, neem
contact op met uw lokale autoriteiten of met de verkoper om de
juiste manier van het verwijderen van dit type apparatuur te weten
te komen.

Os simbolos colocados em produtos, embalagens e/ou na
documentagdo que os acompanha significam que os aparelhos
elétricos e eletrénicos usados ndo podem ser deitados fora com o
lixo doméstico.

Para garantir a transformacéo, eliminacgdo e reciclagem corretas de
baterias e produtos usados, os mesmos devem ser entregues aos
pontos de recolha deste tipo de residuos de acordo com a legislacdo
nacional e disposi¢des das Diretivas 2012/19/UE e 2013/56/UE. A
eliminagdo correta de produtos acima referidos e baterias permite
poupar os recursos naturais valiosos e prevenir uma potencial
influéncia negativa na saide humana e no meio ambiente que
acompanha a gestdo incorreta de residuos.

Mais informagdes sobre a recolha e reciclagem de produtos e
baterias usadas podem ser obtidas nas autoridades locais, numa
empresa de limpeza local ou num ponto de aquisi¢do onde o
utilizador comprou os produtos em causa.

A eliminacgdo incorreta de residuos acima referidos é punida com
sangdes prevista na legislagdo nacional.

Os presentes simbolos vigoram apenas no territério da Unidao
Europeia. Se quiser eliminar os aparelhos elétricos ou eletronicos
acima mencionados, contacte as autoridades locais ou o vendedor
dos mesmos para obter a informac&o sobre o modo correto da sua
eliminacdo.

DECLARATION DE CONFORMITE UE numéro 19/M/2018 / numéro
17/M/2018

La société Marolex déclare que le produit satisfait toutes les exigences des
réglementations suivantes :

DIRECTIVE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL 2006/42/CE du 17 mai
2006, relative aux machines

DIRECTIVE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL 2011/65/UE du 8 juin
201, relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques

DIRECTIVE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL 2012/19/UE du 4 juillet
2012 sur les déchets d’équipements électriques et électroniques

Normes utilisées :

PN-EN ISO 19932-1:2013-11 Matériel de protection des plantes - Pulvérisateurs a
dos - Partie 1: Exigences de sécurité et de protection d’environnement

PN-EN ISO 19932-2:2013-11 Matériel de protection des plantes - Pulvérisateurs a
dos - Partie 2 : Méthodes d’essais

PN-EN ISO 12100:2012 Sécurité des machines -

Principes généraux de conception - Evaluation des

risques et réduction des risques

PN-EN 60204-1:2010 Sécurité des machines -

Equipement électrique des machines - Partie 1:

Exigences générales (PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P)

EU PROHLASENI O SHODE ¢. 19/M/2018 / &. 17/M/2018

Spole¢nost Marolex prohlasuje, Ze vyrobek spliiuje pozadavky:

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/42/ES ze dne 17. kvétna
2006 ve véci strojl

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU ze dne 8. ervna
2011 o omezeni pouzivdni nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/19/EU ze dne 4. ervence
2012 o pouzitych elektrickych a elektronickych zafizenich

Pouzité normy:

EN ISO 19932- 1:2013 -11 Zafizeni na ochranu rostlin — Zadové postiikovace —
Cést 1: Bezpecénostni a environmentalni pozadavky

EN ISO 19932- 2:2013 -11 Zafizeni na ochranu rostlin — Zadové postfikovace —
Cést 2: Zkuéebni metody

EN ISO 12100:2012 Bezpecnost strojnich zafizeni — VSeobecné zdsady pro
konstrukci — Posouzeni rizika a snizovani rizika

EN 60204- 1:2010 Bezpecnost strojnich zatizeni

— Elektrickd zafizeni pracovnich stroji — Cast 1:

V3eobecné pozadavky

(EN 60204-1:2010/AC:2011P)

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT sz. 19/M/2018 / sz. 17/M/2018

Marolex cég ezennel kijelenti, hogy a termék eleget tesz az aldbbi jogszabalyok
kovetelményeinek:

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2006/42/EK sz. (2006. méajus 17) a
gépekrdl szAl6 Irdnyelve

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2011/65/ EK sz. (2011. jdnius 8) az
egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasdnak korldtozdsardl szolo Iranyelve

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012/19/EU sz. (2012. jdlius 4) az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szdl6 Irdnyelve
Alkalmazott szabvdnyok:

PN-EN ISO 19932-1:2013-11 N6vényvédd eszkdzok — Hatizsdk permetezék — 1.
rész: Biztonsdgi és kornyezeti kdvetelmények

PN-EN ISO 19932-2:2013-11 Névényvédé eszkdzok — Hatizsak permetezdk — 2.
rész: Vizsgdlati médszerek

PN-EN ISO 12100:2012 Gépek biztonsdga — A

kialakitas &ltaldnos elvei — Kockdzatértékelés és

kockdazatcsokkentés

PN-EN 60204-1:2010 Gépek biztonsdga — Gépek

villamos szerkezetei — 1. rész: Altaldnos kovetelmények

(PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P)

EU-CONFORMITEITSVERKLARING NR. 19/M/2018 / NR. 17/M/2018

Marolex verklaart hiermee dat het product voldoet aan de vereisten van:
RICHTLIJN VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 95/16/EG van 17 mei
2006 betreffende machines en tot wijziging van Richtlijn

RICHTLIJN VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 8 juni 2011
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur.

RICHTLIJN VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 2012/19/EU van 4 juli
2012 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
Toegepaste normen:

PN-EN ISO 19932-1: 2013-11 Gewasbeschermingsmiddelen - Rugzakspuiten - Deel
1: Veiligheids- en milieueisen.

PN-EN ISO 19932-2: 2013-11 Gewasbeschermingsmiddelen - Rugzakspuiten - Deel
2: Testmethoden.

PN-EN ISO 12100: 2012 Veiligheid van machines - Algemene principes van
ontwerpen - Risicobeoordeling en risicovermindering.

PN-EN 60204-1: 2010 Veiligheid van machines -

Elektrische uitrusting van machines - Deel 1: Algemene

eisen (PN-EN 60204-1: 2010 / AC: 2011P).

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE n.° 19/M/2018 / n.° 17/M/2018

A Marolex declara que o produto cumpre os requisitos de:

DIRETIVA 2006/42/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 17 de
maio de 2006 relativa as mdquinas

DIRETIVA 2011/65/UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 8 de
junho de 2011 relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas
em equipamentos elétricos e eletrénicos

DIRETIVA 2012/19/UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 4 de
julho de 2012 relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
Normas aplicadas:

PN-EN ISO 19932-1:2013-11 - Equipamentos de protecdo de plantas -
Pulverizadores de mochila — Parte 1: Requisitos de seguranca e ambientais
PN-EN ISO 19932-2:2013-11 - Equipamentos de protegdo de plantas -
Pulverizadores de mochila — Parte 2: Métodos de ensaio

EN ISO 12100: 2018 - Seguranga de maquinas - Principios gerais de concegdo -
Apreciacdo do risco e redugdo do risco

PN-EN 60204-1:2010 - Seguranga de maquinas -

Equipamento elétrico de maquinas - Parte 1: Requisitos

gerais (PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P)




